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3.5” SATA Hard Drive
External Storage with integrated
FireWire 400 & USB 2.0 powered hubs

Owner’s Manual &
Assembly Guide



Thank you for purchasing your Newer Technology miniStack v2.5,
the easiest, most compact way to add storage and expandibility to
your Mac mini!

While the miniStack was designed to compliment the Mac mini, it
is a useful addition to your system - no matter what model computer
you have!

Special Features of the
Newer Technology miniStack v2.5

Cooling:

The Newer Technology miniStack v2.5 is made of high quality plastic
and integrates a smart interactive cooling system which automatically
regulates and varies fan speed according to the temperature of the hard
drive. It also has a built in passive aluminum radiator on the bottom of
the miniStack which dissipates heat away from the hard drive without
having to use the cooling fan. This cooling system extends the life of
your hard drive by keeping it cooler than a traditional external hard
drive enclosure.

External Expansion:

The Newer Technology miniStack v2.5 features built-in USB 2.0 and
FireWire 400 (1394a) hubs allowing you to expand your peripherals
without adding external hubs which clutter up your desk.

Internal Storage:

The Newer Technology miniStack v2.5 has a built in SATA
connector which supports large drive technology, for massive
storage capacity! Simply place your own 3.5” SATA hard drive
inside the miniStack enclosure and connect using either FireWire
400 or USB 2.0 - it's that easy!

Package Contents

+ Newer Technology miniStack v2.5 enclosure

+ External power adapter (Input 100-240V, Output +12V/2A, +5V/2A)
+ Hard drive screws

+ Power cord

+ USB 2.0 A-Binterconnect cable

- FireWire (1394a) 6pin-6pin interconnect cable
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Disk Insertion
o The disk you inserted was not readable by this computer.
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BB10.5 Lsapard To erase all data an a disk or volume:
1 Select the disk or vlume in the list an the left.
2 Specify a format and name.
3 If you want to prevent the recavery of the disk's erased data, click Security
Options.
4 Click Erase.

To prevent the recovery of previously deleted files without erasing the velume,
select a volume in the list on the left, and click Erase Free Space.

Volume Format: [ Mac OS Extended (lournaled) ]

Name: Untitled

Disk Description : Newer Technalogy
Connection Bus : FirsWire
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Total Capacity : 931.5 GB (1,000,204,886,016 Bytes)
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Remember -
Your miniStack also

functions as both a A

FireWire and a USB 2.0 Hub.

You can hook up your favorite
peripherals using the extra ports
like you would with any other
FireWire or USB hub. j

Using your Newer Technology miniStack v.2.5

Remove the NewerTechnology miniStack v2.5 fromits packaging
and examine the back of the enclosure. You will see the following
ports:

1. Smart Power Switch - Used to turn the miniStack on. As
long as the power switch is in the ON position, the mini-
Stack will power on and off with your computer - no need
to shut the enclosure off when done!

2. Power Receptacle - Used to power the miniStack.
3. USB 2.0 Ports - Add USB devices to your miniStack here.

4. USB Uplink Port - Connect your computer to the miniStack
here.

5. FireWire (1394a) Ports - Connect one FireWire port to your
computer using the included cable and have two extra
ports to add peripherals with!

6. Kensington Security Slot - Secure your miniStack to your
desk using a Kensington MicroSaver Security Cable (not
included).

7. Smart Fan Exhaust Port - Warm air is vented from your
miniStack through this port.



ﬁease observe all static \
safety precautions
before proceeding.

Before removing any electronic
component from its protective
anti-static bag, you should safely
discharge any excess static elec-
tricity. A simple way to do this is
by touching a grounded piece of
metal, such as the metal cover of
your computer’s power supply

\ or a water pipe. /

Make sure your hard \
drive is attached to the
heat sink in the same

manner as illustrated.

Attaching it incorrectly will

result in your hard drive being
unable to fit properly into the
enclosure.

Hard Drive Installation

1. Begin by removing the four Phillips screws from the bottom
of the Newer Technology miniStack v2.5 enclosure. Remove
the drive carrier from inside of the enclosure.

2. Place your 3.5” SATA hard drive onto the mounting bracket as
shown. The connecting cables need to be positioned to the
left, with the opening in the drive bracket to the top. Once
inserted properly into the bracket, insert the four included
screws to fasten it securely.
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make sure the hard \
drive and heat sink are
fully inserted into the

enclosure.

Otherwise, you will not be able
to put the top panel on prop-
erly, nor secure the heat sink
with the four Phillips screws

\ you removed in Step 1. /

The thermal probe \
helps to regulate the

fan speed.

Failure to attach the thermal
probe can result in drive
overheating, leading to possible
data corruption and loss!

3. Place the drive and bracket inside the enclosure, routing the
power and data cables to avoid pinching them.

4. Take the black and white wire at the upper right of the enclosure
in this picture and tape the thermal probe (the blue portion of
the wire) onto the center of the hard drive using the enclosed
piece of yellow Kapton tape as shown.

5. Once the hard drive is inserted, replace the four Phillips
screws on the bottom of the enclosure to fully secure the
drive carrier. Make sure that all wires are as flat as possible
and place the plastic top back onto the miniStack enclosure.
Before continuing, make sure that there are no bulges in the
top cover.



Gor optimal \
performance, it is
recommended that you

connect your miniStack to your
computer with both FireWire
and USB.

Though USB 2.0 has a higher
theoretical throughput, real-
world tests show FireWire to
have a faster data transfer rate.

Hooking both FireWire and USB
will allow for the data transfer
speed of FireWire as well as the

Qersatility of the USB hub. j

System Setup:

Your miniStack v2.5 external drive enclosure and expansion hub
is simple to connect to your computer.

Here are a few tips to get the most out of your new external storage
and expansion device:

+ If you have a Mac mini or an Apple AirPort Extreme Base
Station, your miniStack enclosure fits perfectly underneath
them to save desk space.

+ Do not place anything behind your miniStack that would
block airflow.

» Treat your miniStack just like you treat your computer - keep
it dry, cool, and out of direct sunlight.

« Always check any peripheral cable that you are going to use
with your miniStack for damage before connecting.

Hub Connection

To use either the USB 2.0 or FireWire (1394a) Hub feature, you must
connect the cables provided between your computer and the
miniStack v2.5. Connect the FireWire cable between the computer
and enclosure using any of the 3 FireWire ports on the miniStack,
and the single FireWire connection on the Mac mini. The USB 2.0
connection between the machines is the same, except the USB 2.0
Uplink port on the miniStack is used to connect to your computer.

Hard Disk Mode:

The Newer Technology miniStack v2.5 enclosure will detect the
fastest connection it has to your computer and will automatically
mount via that connection.

Fan Settings:

The miniStack v2.5 has a cooling fan that will monitor thermal
temperatures inside the drive enclosure and only turns on when
needed. There are no adjustments needed to change the speed
of the fan.
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For further information \
on formatting your
hard drive, including

instructions for formatting
under Windows, go to:

httn://eshou.macsaWes.com/hddformatj

Formatting for use with Mac OS X:

If the drive has never been formatted, upon initial boot of your
new Newer Technology miniStack v2.5 drive, you will be greeted
with the following dialog box:

Disk Insertion
o The disk you inserted was not readable by this computer.

( lgnore ) ( Eject )

(" Initialize. . \

Click on the “Initialize...” button to open Disk
Utility.

If the disk is formatted already, and you wish
to reformat it, you can find Disk Utility in
Applications>Utilities

®00 Newer Technology =)
¢
2OD o9 o BB B i
Verify _Info Burm  Mount aling New Image Convert Resize Image. Log
S T T RAID R }
54 465.8 GB WDC WD5000AA Lk e
[ 10.5 Leopard
B 931.5 GB Newer Technology
d data, click Security
To @ rec usy deleed fles withautersingthe voume,
T e e e e
Volume Format: [ Mac OS Extended (lournaled) ]
Name:  Untitled
Erase F Security Opti Erase

Click on the Drive designated “Newer Technology,” then go to the
“Erase tab” and follow the instructions there to initialize the drive
mechanism.

Once formatted, your Newer Technology miniStack V2.5 is ready
to use! Connect your USB or FireWire accessories to the
built-in hubs and enjoy!
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con concentradores integrados FireWire 400 y
USB 2.0 con suministro de energia

Manual del propietario y
guia de ensamble



Gracias por adquirir el miniStack v2.5 de Newer Technology,
la forma mas sencilla y compacta de anadir almacenaje y
expandabilidad a su Mac mini.

Aunque el miniStack fue disehado como complemento de la Mac
mini, es una util adicion a su sistema, jsin importar qué modelo de
computadora tenga!

Funciones especiales del
miniStack v2.5 de Newer Technology

Enfriamiento:

El miniStack v2.5 de Newer Technology esta fabricado con plastico
de alta calidad e integra un sistema inteligente interactivo de
enfriamiento que automaticamente regula y varia la velocidad del
abanico segun la temperatura del disco duro. Ademas incluye un
radiador de aluminio pasivo en el fondo del miniStack que disipa el
calor del disco duro sin necesidad de un abanico de enfriamiento.
Este sistema de enfriamiento extiende la vida de su disco duro al
mantenerlo mas fresco que un disco duro externo tradicional.

Expansion externa:

El miniStack v2.5 de Newer Technology cuenta con concentradores
incorporados de USB 2.0 y FireWire 400 (1394a), permitiéndole
ampliar sus periféricos sin afadir concentradores externos que
ocupen espacio en su escritorio.

Almacenaje interno:

El miniStack v2.5 de Newer Technology incluye un conector SATA
que soporta tecnologia de unidad grande, jpara ofrecer capacidad
de almacenaje masivo! Simplemente coloque su propio disco
duro SATA de 3.5" dentro de la carcasa del miniStack y conéctelo
por medio de FireWire 400 o de USB 2.0. jAsi de sencillo!

Contenido del paquete

« Carcasa del miniStack v2.5 de Newer Technology
- Adaptador externo de corriente (entrada100-240V,
salida +12V/2A, +5V/2A)
» Tornillos para disco duro
- Cable de corriente
« Cable de interconexién USB 2.0 A-B
+ Cable de interconexién FireWire (1394a) 6 pins a 6 pins

Weitere Informationen \
zum Formatieren lhrer
Festplatte, wie auch

eine Anleitung zum
Formatieren unter Windows,
finden Sie unter:

http://eshoo.macsales.com/hddformatj

Formatierung zur Verwendung mit Mac OS X:

Wenn das Laufwerk noch nie formatiert wurde, werden Sie beim
ersten Start lhres neuen Newer Technology miniStack v2.5
Laufwerks durch das folgende Dialogfeld begriif3t:

Disk Insertion
o The disk you inserted was not readable by this computer.

& Ignore b ( Eject )

( Initialize... \

Klicken Sie auf die Schaltflache, Initialisieren.. ",
um die Disk Utility zu 6ffnen.

Wenn die Festplatte schon formatiert ist und
Sie diese neu formatieren mdchten, verwenden
Sie Disk Utility in Applications>Urtilities.

800 Newer Technology =
g = 0
02 00 O &G 2y —
Verify Info  Bum  Mount  Fject Enable journaling Newlmage Convert Resize Image Log
" 51465.5 GB WDC WDS000AA.. | { First Aid | Erase | Partition RAID  Restore |
BB10.5 Lsapard To erase all data an a disk or volume:
B 931.5 GB Newer Technology 1 Select the disk or volume in the list on the left.
2 Specify a format and name.
3 I you want ta prevent the recovery of the disk's erased data, click Security
Options.
4 Click Erase.
To prevent the recavery of previously deleted files without erasing the volume,
select a volume in the list on the left, and click Erase Free Space.
Volume Format: [ Mac OS Extended (lournaled) ]
Name:  Untitled
Erase Free Spac Security Options Erase.
“ Disk Description : Newer Technology Total Capacity: 931.5 CB (1,000,204,886,016 Bytes)
Connection Bus : FireWire Write Status : Read/Write
Connection Type * External SMART. Status * Not Supported
I Connection ID : 512406242855025 Partition Map Scheme : Unformatted
&
i

Klicken Sie auf das Laufwerk mit dem Namen ,Newer Technology”,
gehen Sie zum Register ,L6schen” und folgen Sie den dortigen
Anweisungen zum Initialisieren des Laufwerks.

Nach dem Formatieren ist Ihr Newer Technology miniStack V2.5
einsatzbereit! SchlieBen Sie |hr USB- oder FireWire-
Zubehor an die eingebauten Hubs an und genie3en

Sie die praktischen Erweiterungsmdglichkeiten!



Gm‘jr optimale Leistung \
wird empfohlen, den
miniStack gleichzeitig

Uber FireWire und USB
an lhren Computer anzuschlie-
Ben.

Obwohl USB 2.0 theoretisch
einen hoheren Durchsatz bietet,
zeigen Tests aus der Praxis,

dass FireWire eine schnellere
Datentibertragung liefert.

Durch gleichzeitige Verwendung
von FireWire und USB sichern
Sie sich sowohl die Datenuber-
tragungsgeschwindigkeit von
FireWire als auch die Vielseitig-

keit des USB-Hubs.
\_ J

Systemeinrichtung:

Das externe Laufwerksgehduse und der Erweiterungshub des
miniStack v2.5 l&sst sich einfach am Computer anschlief3en.

Hier sind ein paar Tipps, wie Sie das Meiste aus lhrem neuen
externen Speicher- und Erweiterungsgerat machen kénnen:

« Wenn Sie Uber einen Mac mini oder eine Apple AirPort
Extreme Basisstation verfligen, passt das Gehause lhres
miniStack perfekt darunter, um Platz auf dem Schreibtisch
Zu sparen.

« Stellen Sie nichts hinter Ihren miniStack, was den Luftstrom
behindern kdnnte.

+ Behandeln Sie Ihren miniStack genauso wie lhren Computer
- halten Sie ihn trocken, kihl und fern von direkter
Sonneneinstrahlung.

« Uberpriifen Sie alle Gerateanschlusskabel vor dem Gebrauch
mit Ihrem miniStack auf etwaige Beschadigung.

Hub-Anschluss

Zur Verwendung der USB 2.0 oder FireWire (1394a) Hub-Funktion
mussen Sie lhren Computer Uber das entsprechende mitgelieferte
Kabel mitdem miniStackv2.5 verbinden.SchlieBen Sie das FireWire-
Kabel zwischen Computer und Gehéduse unter Verwendung eines
beliebigen der drei FireWire-Anschliisse am miniStack und des
FireWire-Anschlusses am Mac mini an. Die USB 2.0 Verbindung
zwischen den Maschinen ist die gleiche, nur dass hierbei der
USB 2.0 Uplink-Anschluss am miniStack zur Verbindung mit Ihrem
Computer verwendet wird.

Festplattenmodus:

Das Newer Technology miniStack v2.5 Gehduse erkennt die
schnellste vorhandene Verbindung mit lhrem Computer und
richtet sich automatisch tber diese Verbindung ein.

Ventilatoreinstellungen:

Der miniStack v2.5 verfiigt Uber einen Kihlventilator, der die
Temperatur im Innern des Laufwerksgehduses Gberwacht und
sich nur bei Bedarf einschaltet. Es sind keine Einstellungen
erforderlich, um die Drehzahl des Laufwerks zu andern.

FireWire y USB 2.0.

Puede conectar sus periféricos
favoritos usando los puertos
adicionales como lo haria con
cualquier otro concentrador
FireWire o USB.

Recuerde: Su miniStack \
también funciona
como concentrador

/

Como usar su miniStack v2.5 de Newer Technology

Saque el miniStack v2.5 de Newer Technology del paquete y
revise la parte posterior de la carcasa. Vera los siguientes puertos:

1. Interruptor inteligente - Se usa para encender el
miniStack. Mientras el interruptor esté en la posiciéon de
encendido (ON), el miniStack se encenderd y se apagara
junto con su computadora. {No es necesario apagar el
miniStack cuando termine!

2. Receptaculo de corriente - Se usa para suministrar
corriente al miniStack.

3. Puertos USB 2.0 - Conecte dispositivos USB a su
miniStack aqui.

4, Puerto de conexion USB - Conecte su computadora al
miniStack aqui.

5. Puertos FireWire (1394a) - jConecte un puerto FireWire
a su computadora usando el cable incluido y tendra dos
puertos adicionales para anadir periféricos!

6. Ranura de seguridad Kensington - Fije el miniStack a su
escritorio con un cable de seguridad Kensington MicroSaver
(no incluido).

7. Puerto de escape del abanico inteligente - El aire caliente
es expulsado del miniStack a través de este puerto.



@ga todas las
precauciones de
seguridad referentes
ala estatica antes de
proceder.

AN

Antes de sacar cualquier
componente electrénico

de su bolsa antiestética
protectora, debe descargar

de manera segura cualquier
exceso de electricidad estatica.
Una manera simple de hacerlo
es tocando un pedazo de
metal al piso, como la cubierta
metalica de la fuente de energia
de su computadora, o una

\ tuberia de agua. )

Cerciodrese de que el \
disco duro esté unido
al disipador térmico

como se ilustra.

Conectarlo incorrectamente
ocasionara que el disco duro
no quepa correctamente en
la carcasa.

Instalacion del disco duro

1. Empiece quitando los cuatro tornillos Phillips de la parte
inferior del miniStack v2.5 de Newer Technology. Saque el
portadisco de la parte interior de la carcasa.

2. Coloque su disco duro SATA de 3.5"en el soporte de
montaje como se muestra. Los cables de conexion deben
posicionarse a la izquierda, con la apertura en el soporte
de la unidad hacia arriba. Una vez que esté correctamente
insertado en el soporte, inserte los cuatro tornillos incluidos
y atornillelos bien.

(Achten Sie darauf, \
dass Festplatte und
Kuhlkérper vollstandig

in das Gehduse
eingesetzt sind.

Andernfalls kdnnen Sie

nicht einwandfrei den
Deckel aufsetzen und den
Kuhlkérper mit den vier
Kreuzschlitzschrauben
befestigen, die Sie in Schritt 1

entfernt haben.

Der Temperaturfiihler \
hilft bei der Regelung
der Ventilatordrehzahl.

Nichtanbringen des
Temperaturfiihlers kann zum
Uberhitzen des Laufwerks und
somit zu Datenverfalschung
und Datenverlust fiihren!

1. Setzen Sie Laufwerk und Halterung in das Gehause ein.
Achten Sie dabei darauf, dass die Stromversorgungs- und
Datenkabel nicht eingeklemmt werden.

2. Nehmen Sie das schwarz-weif3e Kabel oben rechts am Gehéduse
in dieser Abbildung auf und kleben Sie den Temperaturfihler
(den blauen Abschnitt des Kabels) mit dem beigefiigten gelben
Kapton-Klebestreifen wie abgebildet auf die Mitte der Festplatte.

3. Setzen Sie nun die vier Kreuzschlitzschrauben wieder am
Boden des Gehauses ein und ziehen Sie sie fest, um den
Laufwerkstrager sicher zu befestigen. Stellen Sie sicher,
dass alle Kabel moglichst flach verlaufen, und setzen Sie
den Kunststoffdeckel wieder auf das miniStack-Gehause
auf. Bevor Sie fortfahren, achten Sie darauf, dass sich keine
Aufwolbungen im Deckel befinden.



@tte beachten Sie alle \
VorsichtmaBnahmen
zur Verhinderung von

statischer Elektrizitat,
bevor Sie fortfahren.

Sorgen Sie fiir eine sichere
Ableitung von statischer
Elektrizitat, bevor Sie
elektronische Bauteile

aus dem Antistatik-Beutel
nehmen. Dies lasst sich einfach
erreichen, indem Sie einen
geerdeten Metallgegenstand,
wie beispielsweise die
Metallabdeckung des
Computer-Netzteils oder ein

Wasserrohr, bertihren.

Stellen Sie sicher, \
dass die Festplatte
auf die gleiche Weise

wie abgebildet am
Kuhlkérper angebracht ist.

Andernfalls passt die Festplatte
nicht einwandfrei in das
Gehéduse.

Einbau der Festplatte

1. Beginnen Sie, indem Sie die vier Kreuzschlitzschrauben am
Boden des Newer Technology miniStack v2.5 Gehduses
entfernen. Nehmen Sie den Laufwerkstrager aus dem
Gehause heraus.

AT et o)

2. Legen Sie lhre 3,5” SATA-Festplatte wie abgebildet auf die
Montagehalterung. Die Anschlusskabel missen sich links
befinden, wihrend die Offnung in der Laufwerkshalterung
nach oben weist. Wenn die Festplatte einwandfrei in die
Halterung eingefiihrt ist, setzen Sie die vier mitgelieferten
Schrauben ein und ziehen Sie sie fest.

&erciérese de que
el disco duroy el
disipador térmico
estén totalmente
insertados en la carcasa.

AN

De lo contrario, no podra
colocar la tapa correctamente ni
sujetar el disipador térmico con
los cuatro tornillos Phillips que

\ quit6 en el Paso 1. )

La sonda térmica \
ayuda a regular la
velocidad del abanico.

iNo conectar la sonda

térmica puede ocasionar
sobrecalentamiento en la
unidad, derivando en posible
corrupcion y pérdida de datos!

1. Coloque la unidad y el soporte dentro de la carcasa, enrutando
los cables de corriente y de datos para evitar pellizcarlos.

2. Tome el cable negro y blanco de la esquina superior derecha de
la carcasa que se muestra en esta imagen y coloque cinta para
pegar la sonda térmica (porcion azul del cable) al centro del disco
duro usando el pedazo de cinta Kapton amarilla incluida como
se muestra.

3. Una vezinsertado el disco duro, vuelva a colocar los cuatro
tornillos Phillips en la parte inferior de la carcasa para fijar
por completo el portadisco. Asegurese de que todos los
cables queden tan planos como sea posible y coloque la tapa
de plastico de nuevo en la carcasa del miniStack. Antes de
continuar, asegurese de que no haya abultamientos en la tapa.



Gara desempeno \
6ptimo, se recomienda
conectar el miniStack

a la computadora con
FireWire y USB.

Aunque USB 2.0 en teoria ofrece
mayor velocidad, las pruebas en
el mundo real demuestran que
FireWire ofrece una transferencia
de datos mas veloz.

Conectarse tanto por FireWire

como por USB permitird la

velocidad de transferencia de

datos de FireWire y la versatilidad
Qel concentrador de USB.

Configuracion del sistema:

Su carcasa de unidad externa miniStack v2.5 y concentrador de
expansion se conecta facilmente a su computadora.

A continuacion se ofrecen algunas sugerencias para aprovechar
al maximo su nuevo dispositivo de almacenaje externo
y expansion:
- Si tiene una Mac mini o una Apple AirPort Extreme Base
Station, la carcasa miniStack cabe perfectamente debajo de
ellas para ahorrar espacio en el escritorio.

» No coloque detras del miniStack ningin objeto que obstruya
el flujo de aire.

- Trate su miniStack igual que trata su computadora:
manténgalo seco, fresco y fuera de la luz directa del sol.

+ Siempre revise todos los cables periféricos que vaya a usar
con el miniStack, verificando que no estén danados, antes
de conectarlos.

Conexion al concentrador

Para usar la funcién del concentrador USB 2.0 o FireWire (1394a),
debe conectar los cables proporcionados entre su computadora y
el miniStack v2.5. Conecte el cable FireWire entre la computadora
y la carcasa usando cualquiera de los 3 puertos FireWire del
miniStack y la conexién en el FireWire de la Mac mini. La conexion
USB 2.0 entre las maquinas es igual, pero el puerto de conexion USB
2.0 de enlace ascendente en el miniStack se usa para conectarlo a
la computadora.

Modo de disco duro:

El miniStack v2.5 de Newer Technology detectard la conexion
mas rapida a la computadora y automaticamente se montara por
medio de esa conexion.

Configuracién del abanico:

El miniStack v2.5 tiene un abanico de enfriamiento que
monitoreara las temperaturas térmicas dentro de la carcasa de la
unidady que sé6lo se enciende cuando se necesita. No es necesario
hacer ajustes para cambiar la velocidad del abanico.

Denken Sie daran -- lhr \
miniStack funktioniert
auch als FireWire- und

USB 2.0 Hub.

Sie konnen Ihre Lieblingsgerate
an die zusatzlichen Anschliisse
genauso wie an andere (ibliche
FireWire- oder USB-Hubs
anschlieBen.

/

Verwendung Ihres Newer Technology miniStack v.2.5

Entnehmen Sie den Newer Technology miniStack v2.5 der
Verpackung und untersuchen Sie die Riickseite des Gehduses.
Dort sehen Sie die folgenden Anschlisse:

1. Intelligenter Netzschalter - Zum Einschalten des
miniStack. Solange sich der Netzschalter in der EIN-Position
befindet, schaltet sich der miniStack zusammen mit dem
Computer ein und aus — das Gehduse braucht nicht extra
ausgeschaltet zu werden!

I

Stromanschluss - Zur Stromversorgung des miniStack.

3. USB 2.0 Anschliisse - Zum Anschluss Ihrer USB-Gerdte am
miniStack.

USB Uplink-Anschluss - Hierliber schlieen Sie den
miniStack an lhrem Computer an.

>

bs

FireWire (1394a) Anschliisse - Verbinden Sie einen
FireWire-Anschluss Uber das mitgelieferte Kabel mit lhrem
Computer und verwenden Sie die zwei weiteren Anschlisse
fur zusétzliche Peripheriegeréte!

6. Kensington-Sicherheitsschlitz - Sichern Sie lhren
miniStack auf dem Schreibtisch durch ein MicroSaver-
Sicherheitskabel (nicht inbegriffen).

Entliiftungséffnung fiir intelligenten Ventilator -
Durch diese Offnung wird warme Luft aus lhrem miniStack
geblasen.

N



Vielen Dank fiir den Kauf Ihres Newer Technology miniStack v2.5,
der einfachsten und kompaktesten Art, die Speicherkapazitat und
Erweiterbarkeit Ihres Mac mini zu erhéhen!

Obwohl der miniStack zur Ergdnzung des Mac mini entwickelt
wurde, ist er ein nitzlicher Zuwachs fiir jedes System - gleichgdiltig,
welches Computermodell sie haben!

Besondere Merkmale des Newer Technology
miniStack v2.5

Kiihlung:

Der Newer Technology miniStack v2.5 ist aus hochwertigem
Kunststoff hergestellt und verfiigt Gber ein intelligentes interaktives
Kiihlsystem, das automatisch die Ventilatordrehzahl entsprechend
der Temperatur der Festplatte regelt und variiert. Am Boden des
miniStack befindet sich auch ein eingebauter passiver Kiihlkdrper aus
Aluminium, der die Warme von der Festplatte weg leitet, ohne den
Kuhlventilator benutzen zu mussen. Dieses Kiihlsystem verldngert
die Lebensdauer Ihrer Festplatte, indem es sie kihler halt als bei
herkdmmlichen Gehdusen von externen Festplatten.

Externe Erweiterung:

Der Newer Technology miniStack v2.5 verfligt Uiber eingebaute USB
2.0und FireWire 400 (1394a) Hubs, sodass Sie lhre Peripherie erweitern
konnen, ohne Platz auf lhrem Schreibtisch durch zusétzliche externe
Hubs einzubien.

Interne Speicherung:

DerNewerTechnologyminiStackv2.5hateineneingebautenSATA-
Anschluss, welcher Laufwerke flr héchste Speicherkapazitaten
unterstiitzt! Schieben Sie einfach lhre eigene 3,5” SATA-Festplatte
in das miniStack-Gehause und schlieen Sie sie entweder tber
FireWire 400 oder USB 2.0 an - so einfach ist das!

Lieferumfang

+ Newer Technology miniStack v2.5 Gehduse

+ Externer Netzadapter (Eingang 100-240V, Ausgang +12V/2 A, +5V/2 A)
+ Schraubensatz

» Netzkabel

+ USB 2.0 A-B-Anschlusskabel

« FireWire (1394a) 6p-6p-Anschlusskabel

Para informacion \
adicional sobre el
formateo de su disco

duro, incluyendo
instrucciones para formatear
bajo Windows, visite:

http: //eshoo.macsa]es.com/hddformatj

Formateo para usarse con Mac OS X:

Si la unidad nunca ha sido formateada, al iniciarse por primera
vez la unidad miniStack v2.5 de Newer Technology, recibira el
siguiente mensaje:

Disk Insertion
o The disk you inserted was not readable by this computer.

( lgnore ) ( Eject )

( Initialize... \

Haga clic en el botén “Initialize..” (inicializar)
para abrir la Utileria de disco.

Si el disco ya esta formateado y usted desea
reformatearlo, puede encontrar la Utileria del |[.
disco en Applications>Urtilities.

800 Newer Technology =
g = 0
02 00 O &G 2y —
Verify Info  Bum  Mount  Fject Enable journaling Newlmage Convert Resize Image Log
" 51465.5 GB WDC WDS000AA.. | { First Aid | Erase | Partition RAID  Restore |
BB10.5 Lsapard To erase all data an a disk or volume:
B 931.5 GB Newer Technology 1 Select the disk or volume in the list on the left.
2 Specify a format and name.
3 I you want ta prevent the recovery of the disk's erased data, click Security
Options.
4 Click Erase.
To prevent the recavery of previously deleted files without erasing the volume,
select a volume in the list on the left, and click Erase Free Space.
Volume Format: [ Mac OS Extended (lournaled) ]
Name:  Untitled
Erase Free Spac Security Options Erase.
“ Disk Description : Newer Technology Total Capacity: 931.5 CB (1,000,204,886,016 Bytes)
Connection Bus : FireWire Write Status : Read/Write
Connection Type * External SMART. Status * Not Supported
I Connection ID : 512406242855025 Partition Map Scheme : Unformatted
&
i

Haga clic en la unidad llamada “Newer Technology’, luego vaya a
la pestana“Erase” (borrar) y siga las instrucciones para inicializar el
mecanismo de la unidad.

Una vez formateado, jel miniStack v2.5 de Newer Technology
estd listo para usarse! jConecte los accesorios USB

o FireWire a los concentradores incorporados y disfrute

de su nueva unidad!
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e o s Guide d’assemblage



Merci pour votre achat du miniStack v2.5 de Newer Technology,
le moyen le plus facile et le plus compact d’ajouter du stockage
et de I'expansibilité a votre Mac mini!

Bien que le miniStack ait été concu pour complémenter le Mac mini,
c'est une addition utile a votre systéme — quel que soit le modéle de
votre ordinateur!

Caractéristiques particulieres du
Newer Technology miniStack v2.5

Refroidissement :

Le Newer Technology miniStack v2.5 est construit en matiére
plastique de haute qualité ; il intégre un systeme de refroidissement
interactif intelligent qui régle et varie automatiquement la vitesse
du ventilateur selon la température du disque dur. Il comporte
également un radiateur passif intégré en aluminium au fond du
miniStack, qui dissipe la chaleur en dehors du disque dur sans devoir
utiliser le ventilateur. Ce systéme de refroidissement prolonge la vie
de votre disque dur en le maintenant a une température plus basse
qu’un boitier externe traditionnel de disque dur.

Expansion externe :

Le Newer Technology miniStack v2.5 comporte des hubs intégrés
de USB 2.0 et FireWire 400 (1394a) vous permettant d'ajouter des
périphériques sans ajouter de hubs externes qui encombrent votre
bureau.

Stockage interne:

Le Newer Technology miniStack v2.5 comporte un connecteur
SATA intégré qui prend en charge la technologie des gros lecteurs,
pour une capacité de stockage massive ! Placez simplement
votre propre disque dur SATA de 3,5 po. a l'intérieur du boitier du
miniStack et connectez-le au moyen du FireWire 400 ou de I'USB
2.0-iln'y arien de plus facile!

Contenu de I'emballage

+ Boitier du Newer Technology miniStack v2.5

» Adaptateur d'alimentation externe (entrée 100V — 240V, sortie +12V
/2A,+5V/2A)

« Vis de disque dur

« Cordon d'alimentation

« Cable d'interconnexion USB 2.0 A-B

» Cable d'interconnexion 6 broches — 6 broches du FireWire
(1394a)

Pour de plus amples \
informations sur le

formatage de votre

disque dur, y compris

les instructions de formatage
sous Windows, aller a:

http://eshoo.macsales.com/hddformatj

Formatage pour utilisation avec le Mac OS X :

Si le lecteur n'a jamais été formaté, lors de I'amorcage initial de
votre nouveau lecteur Newer Technology miniStack v2.5 la boite
de dialogue suivante s'affiche :

Disk Insertion
o The disk you inserted was not readable by this computer.

( lgnore ) ( Eject )

(" Initialize. . \

Cliquez surle bouton «Initialiser... » pour ouvrir
I'utilitaire de disque.

Si le disque est déja formaté, et vous souhaitez
le reformater, vous pouvez trouver l'utilitaire de
disque dans Applications>Utilities

800 Newer Technology =
- = S
do2 o9 B i
Verify Info Bun _ Mount  Eject Enable Journaling New Image Comvert Resize Image. Log
" 51465.5 GB WDC WDS000AA.. | { First Aid | Erase | Partition RAID  Restore |
BB10.5 Lsapard To erase all data an a disk or volume:
B 931.5 GB Newer Technology 1 Select the disk or vlume in the list an the left.
2 Specify a format and name.
3 I you want ta prevent the recovery of the disk's erased data, click Security
Options.
4 Click Erase.
To prevent the recavery of previously deleted files without erasing the volume,
select a volume in the list on the left, and click Erase Free Space.
Volume Format: [ Mac OS Extended (lournaled) ]
Name:  Untitled
Erase Free Spac Security Options Erase.
| Disk Description : Newer Technology Total Capacity: 931.5 GB (1,000,204,886,016 Bytes)
\ Connection Bus : FireWire Write Status : Read/Write
Connection Type * External SMART. Status * Not Supported
I Connection ID : 512406242855025 Partition Map Scheme : Unformatted
@
Y

Cliquez sur le lecteur libellé « Newer Technology », allez ensuite a
« Erase tab » et suivez les instructions pour initialiser le mécanisme
du lecteur.

Unefois formaté, votre Newer Technology miniStack V2.5 est prét
a I'emploi ! Connectez vos accessoires USB ou FireWire
aux hubs intégrés et profitez bien de votre matériel !



Gour une performance \
optimale, nous
recommandons de

connecter votre
miniStack a votre ordinateur a
la fois par FireWire et USB.

Bien qu’USB 2.0 ait un débit
théorique supérieur, les tests
réels ont montré que FireWire
a un débit plus rapide.

Brancher a la fois FireWire et

USB permet de bénéficier de la
vitesse de transfert des données
du FireWire, ainsi que de la
Qolyvalence du hub USB. )

Installation du systeme:

Le boitier de votre lecteur extérieur miniStack v2.5 et votre hub
d'expansion sont faciles a connecter a votre ordinateur.

Voici quelques conseils pour obtenir le maximum de votre nouveau
dispositif externe de stockage et d'expansion :

« Sivous avez un Mac mini ou une Apple AirPort Extreme Base
Station, vous pouvez les placer au-dessus de votre boitier de
miniStack pour gagner de la place sur votre bureau.

« Ne rien placer derriére votre miniStack qui bloquerait le
passage de l'air.

« Traiter votre miniStack comme vous traitez votre ordinateur
- maintenez-le dans un endroit sec et frais, a I'abri de la
lumieére directe du soleil.

« Avant de le connecter, toujours vérifier que le cable du
périphérique que vous allez utiliser avec votre miniStack
n'est pas endommagé.

Connexion du hub

Pour utiliser la fonctionnalité USB 2.0 ou FireWire (1394a) du hub,
vous devez connecter les cables fournis entre votre ordinateur et
le miniStack v2.5. Connecter le cable FireWire entre l'ordinateur et
le boitier en utilisant 'un des 3 ports FireWire sur le miniStack, et la
connexion FireWire unique sur le Mac mini. La connexion USB 2.0
entre les machines est identique, sauf que le port Uplink USB 2.0 sur
le miniStack est utilisé pour la connexion a votre ordinateur.

Mode du disque dur :

Le boitier du Newer Technology miniStack v2.5 détecte
la connexion la plus rapide a votre ordinateur et montera
automatiquement le volume par l'intermédiaire de cette connexion.

Réglages du ventilateur :

Le miniStack v2.5 est doté d'un ventilateur de refroidissement qui
surveille la température a l'intérieur du boitier du lecteur et se met
en marche seulement si nécessaire. Aucun réglage n'est requis pour
changer la vitesse du ventilateur.

me pas oublier - votre
miniStack fonctionne
a la fois comme hub
FireWire et USB 2.0.

Vous pouvez connecter vos
périphériques préférés a l'aide
des ports supplémentaires
comme vous le feriez avec
n'importe quel autre hub

EreWire ou USB.

AN
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Mode d’emploi de votre Newer Technology
miniStack v.2.5

Sortir le Newer Technology miniStack v2.5 de son emballage et
examiner le dos du boitier. Vous verrez les ports suivants :

1. Commutateur d’alimentation intelligent - utilisé
pour allumer le miniStack. Tant que le commutateur
d'alimentation est allumé (ON), le miniStack s'allume et
s'éteint avec votre ordinateur — pas besoin de mettre le
boitier hors tension quand vous avez terminé !

2. Prise de courant - utilisée pour alimenter le miniStack.

w

Ports d’USB 2.0 - ajouter ici les périphériques USB a votre
miniStack.

4. Port Uplink USB - connecter ici votre ordinateur au
miniStack.

5. Ports FireWire (1394a) - connecter un port FireWire a votre
ordinateur a I'aide du cable inclus et vous avez deux ports
supplémentaires avec lesquels vous pouvez ajouter des
périphériques !

L

Slot de sécurité Kensington - fixer votre miniStack sur
votre bureau en utilisant un cable de sécurité Kensington
MicroSaver (non inclus).

7. Portintelligent du ventilateur d’évacuation - I'air chaud
est évacué de votre miniStack par ce port.



Neuillez observer \
toutes les mesures de
sécurité statique avant

de continuer.

Avant d’enlever un composant
électronique de son sac
antistatique protecteur, vous
devez décharger sécuritairement
tout exces d'électricité
statique. Une maniere simple
de le faire est de toucher un
morceau de métal mis a la
terre, tel que la couverture en
métal du bloc d’alimentation
de votre ordinateur ou une

\ conduite d'eau. )

S'assurer que votre \
disque dur est fixé au

dissipateur thermique

de la méme maniere

que sur l'illustration.

Si la fixation incorrecte,
votre disque dur ne pourra

pas s'insérer correctement dans
le boitier.

Installation du disque dur

1. Commencer par retirer les quatre vis Phillips du dos du boitier

du Newer Technology miniStack v2.5. Retirer le support du
lecteur a l'intérieur du boitier.

2. Placer votre disque dur SATA de 3,5 po. sur le support de
montage comme illustré. Les cables de connexion doivent
étre placés sur la gauche, avec l'ouverture dans le support
de lecteur placée vers le haut. Une fois correctement inséré
dans le support, installer les quatre vis incluses pour l'attacher
solidement.

Gassurer que le disque \
dur et le dissipateur
thermique sont

complétement insérés
dans le boitier.

Autrement, vous ne pourrez

pas installer correctement le
panneau supérieur, ni fixer le
dissipateur thermique avec les
quatre vis Phillips que vous avez

\ retirées a I'étape 1. /

Le capteur thermique \
aide a régler la vitesse
du ventilateur.

Si le capteur thermique n'est
pas attaché, le lecteur pourrait
surchauffer, et les données
pourraient étre altérées et
méme perdues !

1. Placer le lecteur et le support a l'intérieur du boitier,
en acheminant les cables d’alimentation et de données
de facon a éviter de les pincer.

2. Prendre le fil noir et blanc a la partie supérieure droite du boitier
dans cette image et attacher le capteur thermique (la partie bleue
du fil) sur le centre du disque dur a I'aide du morceau de ruban
jaune Kapton inclus, tel quiillustré.

3. Une fois que le disque dur est inséré, replacer les quatre vis
Phillips sur le fond du boitier pour fixer complétement le support
du lecteur. S'assurer que tous les fils sont aussi plats que possible
et replacer la couverture en plastique sur le boitier du miniStack.
Avant de continuer, s'assurer qu'il n'y a aucun bombement dans
la couverture.
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